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וּבְיוֹם1֩
dan–pada–hari
H3117

ים עֶשְׂרִ֨
dua–puluh
H6242

ה וְאַרְבָּעָ֜
dan–empat
H0702

דֶשׁ לַחֹ֣
dari–bulan
H2320

הַזֶּ֗ה
ini
H2088

נֶאֶסְפ֤וּ
berkumpul
H0622

בְנֵֽי־
anak-anak–

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

בְּצ֣וֹם
dengan–berpuasa
H6685

ים וּבְשַׂקִּ֔
dan–dengan–kain–kabung
H8242

וַאֲדָמָ֖ה
dan–tanah
H0127

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
di–atas–mereka

Pada hari yang kedua puluh empat bulan itu berkumpullah orang Israel dan berpuasa dengan mengenakan kain 
kabung dan dengan tanah di kepala.

2֙ דְלוּ וַיִּבָּֽ
dan–memisahkan–diri
H0914

זֶרַ֣ע
keturunan
H2233

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ל מִכֹּ֖
dari–semua
H3605

בְּנֵי֣
anak-anak

נֵכָר֑
asing
H5236

וַיַּעַמְד֗וּ
dan–mereka–berdiri
H5975

֙ וַיִּתְוַדּוּ
dan–mereka–mengaku
H3034

עַל־
atas–

ם אתֵיהֶ֔ חַטֹּ֣
dosa-dosa–mereka

וַעֲוֹנ֖וֹת
dan–kejahatan-kejahatan
H5771

ם׃ אֲבֹתֵיהֶֽ
nenek–moyang–mereka
H0001

Keturunan orang Israel memisahkan diri dari semua orang asing, lalu berdiri di tempatnya dan mengaku dosa 
mereka dan kesalahan nenek moyang mereka.

3֙ וַיָּקוּ֙מוּ
dan–mereka–bangun

עַל־
di–

ם עָמְדָ֔
tempat–mereka
H5977

יִּקְרְא֗וּ וַֽ
dan–mereka–membaca
H7121

פֶר בְּסֵ֨
dalam–kitab

תּוֹרַ֧ת
Taurat
H8451

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
Allah–mereka
H0430

רְבִעִי֣ת
seperempat
H7243

הַיּ֑וֹם
hari–itu
H3117

וּרְבִעִית֙
dan–seperempat
H7243

ים מִתְוַדִּ֣
mengaku
H3034

ים שְׁתַּחֲוִ֔ וּמִֽ
dan–menyembah
H7812

לַיהוָה֖
kepada–TUHAN
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
Allah–mereka
H0430

פ
P

Sementara mereka berdiri di tempat, dibacakanlah bagian-bagian dari pada kitab Taurat TUHAN, Allah mereka, 
selama seperempat hari, sedang seperempat hari lagi mereka mengucapkan pengakuan dan sujud menyembah 
kepada TUHAN, Allah mereka.

קָם4 וַיָּ֜
dan–bangun

ל־ עַֽ
di–atas–

עֲלֵה֣ מַֽ
tangga
H4608

הַלְוִיִּ֗ם
orang-orang–Lewi
H3881

יֵשׁ֨וּעַ
Yesua
H3442

י וּבָנִ֜
dan–Bani
H1137

קַדְמִיאֵ֧ל
Kadmiel
H6934

שְׁבַנְיָה֛
Sebanya
H7645

בֻּנִּ֥י
Buni
H1138

שֵׁרֵבְיָה֖
Serebya
H8274

בָּנִי֣
Bani
H1137

כְנָנִ֑י
Kenani
H3662

֙ יִּזְעֲקוּ וַֽ
dan–mereka–berseru
H2199

בְּק֣וֹל
dengan–suara

גָּד֔וֹל
besar

אֶל־
kepada–
H0413

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
Allah–mereka
H0430

Di atas tangga tempat orang-orang Lewi berdirilah Yesua, Bani, Kadmiel, Sebanya, Buni, Serebya, Bani dan 
Kenani. Dengan suara yang nyaring mereka berseru kepada TUHAN, Allah mereka.
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וַיֹּאמְר֣ו5ּ
dan–berkata
H0559

הַלְוִיִּ֡ם
orang-orang–Lewi
H3881

יֵשׁ֣וּעַ
Yesua
H3442

קַדְמִיאֵל וְ֠
dan–Kadmiel
H6934

י בָּנִ֨
Bani
H1137

חֲשַׁבְנְיָ֜ה
Hasabneya
H2813

בְיָה֤ שֵׁרֵֽ
Serebya
H8274

הֽוֹדִיָּה֙
Hodia
H1941

שְׁבַנְיָה֣
Sebanya
H7645

חְיָ֔ה פְתַֽ
Petahya
H6611

ק֗וּמוּ
bangkitlah

֙ בָּרֲכוּ
pujilah
H1288

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Allahmu
H0430

מִן־
dari–

הָעוֹלָ֖ם
kekekalan
H5769

עַד־
sampai–
H5704

הָעוֹלָם֑
kekekalan
H5769

֙ רְכוּ וִיבָֽ
dan–biarlah–dipuji
H1288

ם שֵׁ֣
nama
H8034

ךָ כְּבוֹדֶ֔
kemuliaan–Mu
H3519

וּמְרוֹמַ֥ם
dan–ditinggikan

עַל־
di–atas–

כָּל־
segala–
H3605

בְּרָכָ֖ה
berkat
H1293

ה׃ וּתְהִלָּֽ
dan–pujian
H8416

Dan berkatalah Yesua, Kadmiel, Bani, Hasabneya, Serebya, Hodia, Sebanya dan Petahya, orang-orang Lewi itu: 
"Bangunlah, pujilah TUHAN Allahmu dari selama-lamanya sampai selama-lamanya! Terpujilah nama-Mu yang 
mulia, yang ditinggikan mengatasi segala puji dan hormat!"

אַתָּה־6
Engkau–

ה֣וּא
Dialah
H1931

֮ יְהוָה
TUHAN
H3068

לְבַדֶּךָ֒
sendiri–Mu
H0905

]את[
[Engkau]

ה( )אַתָּ֣
(Engkau)

יתָ עָשִׂ֡
menjadikan

ת־ אֶֽ
–
H0853

הַשָּׁמַיִם֩
langit–itu
H8064

י שְׁמֵ֨
langit
H8064

יִם הַשָּׁמַ֜
langit–itu
H8064

וְכָל־
dan–semua–
H3605

ם צְבָאָ֗
bala–tentara–mereka

רֶץ הָאָ֜
bumi–itu
H0776

וְכָל־
dan–semua–
H3605

ר אֲשֶׁ֤
yang

֙ עָלֶי֙הָ
di–atasnya

הַיַּמִּים֙
laut-laut–itu
H3220

וְכָל־
dan–semua–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
yang

ם בָּהֶ֔
di–dalamnya

ה וְאַתָּ֖
dan–Engkau

מְחַיֶּ֣ה
menghidupkan
H2421

אֶת־
–
H0853

ם כֻּלָּ֑
semuanya
H3605

א וּצְבָ֥
dan–bala–tentara

יִם הַשָּׁמַ֖
langit–itu
H8064

לְךָ֥
kepada–Mu

ים׃ מִשְׁתַּחֲוִֽ
menyembah
H7812

"Hanya Engkau adalah TUHAN! Engkau telah menjadikan langit, ya langit segala langit dengan segala bala 
tentaranya, dan bumi dengan segala yang ada di atasnya, dan laut dengan segala yang ada di dalamnya. Engkau 
memberi hidup kepada semuanya itu dan bala tentara langit sujud menyembah kepada-Mu.

אַתָּה־7
Engkau–

הוּא֙
Dialah
H1931

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

ים הָאֱלֹהִ֔
Allah–itu
H0430

ר אֲשֶׁ֤
yang

֙ בָּחַרְ֙תָּ
memilih
H0977

ם בְּאַבְרָ֔
Abram
H0087

וְהוֹצֵאת֖וֹ
dan–membawanya–keluar
H3318

מֵא֣וּר
dari–Ur

ים כַּשְׂדִּ֑
Kasdim
H3778

מְתָּ וְשַׂ֥
dan–menamakan

שְּׁמ֖וֹ
namanya
H8034

ם׃ אַבְרָהָֽ
Abraham
H0085

Engkaulah TUHAN, Allah yang telah memilih Abram dan membawanya keluar dari Ur-Kasdim dan memberikan 
kepadanya nama Abraham.
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וּמָצָא֣ת8ָ
dan–Engkau–menemukan
H4672

אֶת־
–
H0853

֮ לְבָבוֹ
hatinya
H3824

נֶאֱמָן֣
setia
H0539

לְפָנֶיךָ֒
di–hadapan–Mu
H6440

וְכָר֨וֹת
dan–mengadakan
H3772

עִמּ֜וֹ
dengan–dia

ית הַבְּרִ֗
perjanjian–itu
H1285

ת לָתֵ֡
untuk–memberikan
H5414

אֶת־
–
H0853

֩ אֶרֶץ
tanah
H0776

י הַכְּנַעֲנִ֨
orang–Kanaan

י הַחִתִּ֜
orang–Het
H2850

י הָאֱמֹרִ֧
orang–Amori
H0567

וְהַפְּרִזִּ֛י
dan–orang–Feris
H6522

י וְהַיְבוּסִ֥
dan–orang–Yebus
H2983

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֖
dan–orang–Girgasi
H1622

לָתֵ֣ת
untuk–memberikan
H5414

לְזַרְע֑וֹ
kepada–keturunannya
H2233

וַתָּקֶ֙ם֙
dan–Engkau–menegakkan

אֶת־
–
H0853

יךָ דְּבָרֶ֔
perkataan-perkataan–Mu
H1697

י כִּ֥
karena

יק צַדִּ֖
benar
H6662

תָּה׃ אָֽ
Engkau

Engkau dapati bahwa hatinya setia terhadap-Mu dan Engkau mengikat perjanjian dengan dia untuk 
memberikan tanah orang Kanaan, tanah orang Het, tanah orang Amori, tanah orang Feris, tanah orang Yebus 
dan tanah orang Girgasi kepada keturunannya. Dan Engkau telah menepati janji-Mu, karena Engkau benar.

רֶא9 וַתֵּ֛
dan–Engkau–melihat
H7200

אֶת־
–
H0853

עֳנִ֥י
kesengsaraan
H6040

ינוּ אֲבֹתֵ֖
nenek–moyang–kami
H0001

בְּמִצְרָ֑יִם
di–Mesir
H4714

וְאֶת־
dan–
H0853

ם זַעֲקָתָ֥
seruan–mereka
H2201

עְתָּ שָׁמַ֖
Engkau–mendengar
H8085

עַל־
di–

יַם־
Laut–
H3220

סֽוּף׃
Teberau
H5488

Engkau melihat sengsara nenek moyang kami di Mesir dan mendengar teriakan mereka di tepi Laut Teberau.

תִּתֵּן10 וַ֠
dan–Engkau–memberikan
H5414

ת אֹתֹ֨
tanda-tanda
H0226

ים פְתִ֜ וּמֹֽ
dan–keajaiban-keajaiban
H4159

ה בְּפַרְעֹ֤
kepada–Firaun
H6547

וּבְכָל־
dan–kepada–semua–
H3605

֙ עֲבָדָיו
hamba-hambanya
H5650

וּבְכָל־
dan–kepada–semua–
H3605

עַם֣
bangsa

אַרְצ֔וֹ
tanahnya
H0776

י כִּ֣
karena

עְתָּ יָדַ֔
Engkau–tahu
H3045

י כִּ֥
bahwa

הֵזִ֖ידוּ
mereka–berlaku–sombong
H2102

עֲלֵיהֶם֑
terhadap–mereka

עַשׂ־ וַתַּֽ
dan–Engkau–membuat–

לְךָ֥
bagi–Mu

ם שֵׁ֖
nama
H8034

כְּהַיּ֥וֹם
seperti–hari
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
ini
H2088

Engkau telah memperlihatkan tanda-tanda dan mujizat-mujizat di depan Firaun dan semua pegawainya serta 
seluruh rakyat negerinya, karena Engkau mengetahui mereka bertindak angkuh terhadap nenek moyang kami. 
Dengan demikian Engkau telah memasyhurkan nama-Mu sebagaimana nyata hari ini.

וְהַיָּם11֙
dan–laut–itu
H3220

עְתָּ בָּקַ֣
Engkau–membelah
H1234

ם לִפְנֵיהֶ֔
di–hadapan–mereka
H6440

עַבְר֥וּ וַיַּֽ
dan–mereka–menyeberang

בְתוֹךְ־
di–tengah–
H8432

הַיָּ֖ם
laut–itu
H3220

ה בַּיַּבָּשָׁ֑
di–tanah–kering
H3004

אֶת־ וְֽ
dan–
H0853

ם דְפֵיהֶ֜ רֹ֨
pengejar-pengejar–mereka
H7291

הִשְׁלַכְ֧תָּ
Engkau–melemparkan
H7993

בִמְצוֹלֹ֛ת
ke–dalam–kedalaman
H4688

כְּמוֹ־
seperti–
H3644

בֶן אֶ֖
batu
H0068

יִם בְּמַ֥
ke–dalam–air
H4325

ים׃ עַזִּֽ
yang–kuat
H5794
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Di hadapan mereka Engkau membelah laut, sehingga mereka dapat menyeberang melalui tempat yang kering 
di tengah-tengah laut. Tetapi pengejar-pengejar mereka telah Kaucampakkan ke air yang dalam, seperti batu ke 
air yang dahsyat.

וּבְעַמּ֣וּד12
dan–dengan–tiang
H5982

ן עָנָ֔
awan
H6051

ם הִנְחִיתָ֖
Engkau–menuntun–mereka
H5148

יוֹמָם֑
pada–siang–hari
H3119

וּבְעַמּ֥וּד
dan–dengan–tiang
H5982

אֵשׁ֙
api
H0784

יְלָה לַ֔
pada–malam–hari
H3915

לְהָאִ֣יר
untuk–menerangi
H0215

ם לָהֶ֔
bagi–mereka
H1992

אֶת־
–
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
jalan–itu
H1870

ר אֲשֶׁ֥
yang

יֵֽלְכוּ־
akan–berjalan–
H3212

הּ׃ בָֽ
di–dalamnya

Dengan tiang awan Engkau memimpin mereka pada siang hari dan dengan tiang api pada malam hari untuk 
menerangi jalan yang mereka lalui.

וְעַל13֤
dan–ke–atas

הַר־
gunung–
H2022

֙ סִינַי
Sinai
H5514

דְתָּ יָרַ֔
Engkau–turun
H3381

ר וְדַבֵּ֥
dan–berbicara
H1696

עִמָּהֶ֖ם
dengan–mereka

מִשָּׁמָיִ֑ם
dari–langit
H8064

ן וַתִּתֵּ֨
dan–Engkau–memberikan
H5414

ם לָהֶ֜
kepada–mereka

ים מִשְׁפָּטִ֤
peraturan-peraturan
H4941

יְשָׁרִים֙
yang–lurus
H3477

וְתוֹר֣וֹת
dan–hukum-hukum
H8451

ת אֱמֶ֔
kebenaran
H0571

ים חֻקִּ֥
ketetapan-ketetapan
H2706

וּמִצְוֹ֖ת
dan–perintah-perintah
H4687

ים׃ טוֹבִֽ
yang–baik

Engkau telah turun ke atas gunung Sinai dan berbicara dengan mereka dari langit dan memberikan mereka 
peraturan-peraturan yang adil, hukum-hukum yang benar serta ketetapan-ketetapan dan perintah-perintah 
yang baik.

וְאֶת־14
dan–
H0853

ת שַׁבַּ֥
hari–Sabat
H7676

קָדְשְׁךָ֖
kudus–Mu
H6944

הוֹדַ֣עַתָ  
Engkau–beritahukan
H3045

לָהֶם֑
kepada–mereka

וּמִצְו֤וֹת
dan–perintah-perintah
H4687

וְחֻקִּים֙
dan–ketetapan-ketetapan
H2706

ה וְתוֹרָ֔
dan–hukum
H8451

יתָ צִוִּ֣
Engkau–perintahkan
H6680

ם לָהֶ֔
kepada–mereka

בְּיַד֖
melalui–tangan
H3027

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
hamba–Mu
H5650

Juga Kauberitahukan kepada mereka sabat-Mu yang kudus dan memberikan kepada mereka perintah-perintah, 
ketetapan-ketetapan dan hukum-Mu dengan perantaraan Musa, hamba-Mu.
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לֶחֶם15 וְ֠
dan–roti
H3899

יִם מִשָּׁמַ֜
dari–langit
H8064

נָתַ֤תָּה
Engkau–berikan
H5414

לָהֶם֙
kepada–mereka

ם לִרְעָבָ֔
untuk–lapar–mereka
H7458

יִם וּמַ֗
dan–air
H4325

לַע מִסֶּ֛
dari–batu
H5553

אתָ הוֹצֵ֥
Engkau–keluarkan
H3318

לָהֶ֖ם
kepada–mereka

לִצְמָאָם֑
untuk–haus–mereka
H6772

אמֶר וַתֹּ֣
dan–Engkau–berkata
H0559

ם לָהֶ֗
kepada–mereka

לָבוֹא֙
untuk–masuk
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
untuk–mewarisi
H3423

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
tanah–itu
H0776

אֲשֶׁר־
yang–

אתָ נָשָׂ֥
Engkau–angkat
H5375

אֶת־
–
H0853

יָדְךָ֖
tangan–Mu
H3027

ת לָתֵ֥
untuk–memberikan
H5414

ם׃ לָהֶֽ
kepada–mereka

Telah Kauberikan kepada mereka roti dari langit untuk menghilangkan lapar dan air Kaukeluarkan bagi mereka 
dari gunung batu untuk melepaskan dahaga. Pula Engkau menyuruh mereka memasuki dan menduduki negeri 
yang dengan mengangkat sumpah telah Kaujanjikan memberikannya kepada mereka.

וְהֵ֥ם16
dan–mereka
H1992

ינוּ וַאֲבֹתֵ֖
dan–nenek–moyang–kami
H0001

הֵזִי֑דוּ
berlaku–sombong
H2102

֙ וַיַּקְשׁוּ
dan–mengeraskan
H7185

אֶת־
–
H0853

ם עָרְפָּ֔
tengkuk–mereka
H6203

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

שָׁמְע֖וּ
mendengarkan
H8085

אֶל־
kepada–
H0413

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
perintah-perintah–Mu
H4687

Tetapi mereka, nenek moyang kami itu, bertindak angkuh dan bersitegang leher dan tidak patuh kepada 
perintah-perintah-Mu.

וַיְמָאֲנ֣ו17ּ
dan–mereka–menolak
H3985

עַ לִשְׁמֹ֗
untuk–mendengar
H8085

וְלאֹ־
dan–tidak–
H3808

זָכְר֤וּ
mengingat
H2142

נִפְלְאֹתֶי֙ךָ֙
keajaiban-keajaiban–Mu
H6381

ר אֲשֶׁ֣
yang

יתָ עָשִׂ֣
Engkau–lakukan

ם עִמָּהֶ֔
dengan–mereka

֙ וַיַּקְשׁוּ
dan–mereka–mengeraskan
H7185

אֶת־
–
H0853

ם עָרְפָּ֔
tengkuk–mereka
H6203

וַיִּתְּנוּ־
dan–mereka–mengangkat–
H5414

אשׁ ֹ֛ ר
kepala

לָשׁ֥וּב
untuk–kembali
H7725

ם לְעַבְדֻתָ֖
ke–perbudakan–mereka
H5659

בְּמִרְיָם֑
dalam–pemberontakan–mereka
H4805

וְאַתָּה֩
tetapi–Engkau

אֱל֨וֹהַּ
Allah
H0433

סְלִיח֜וֹת
pengampunan
H5547

חַנּ֧וּן
penyayang
H2587

וְרַח֛וּם
dan–berbelas–kasihan
H7349

רֶךְ־ אֶֽ
panjang–
H0750

יִם אַפַּ֥
sabar
H0639

וְרַב־
dan–berlimpah–

]וחסד[
[kasih–setia]

סֶד  ( )חֶ֖
(kasih–setia)

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

ם׃ עֲזַבְתָּֽ
Engkau–meninggalkan–mereka

Mereka menolak untuk patuh dan tidak mengingat perbuatan-perbuatan yang ajaib yang telah Kaubuat di 
antara mereka. Mereka bersitegang leher malah berkeras kepala untuk kembali ke perbudakan di Mesir. Tetapi 
Engkaulah Allah yang sudi mengampuni, yang pengasih dan penyayang, yang panjang sabar dan berlimpah 
kasih setia-Nya. Engkau tidak meninggalkan mereka.
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ף18 אַ֗
bahkan
H0637

י־ כִּֽ
ketika–

עָשׂ֤וּ
mereka–membuat

לָהֶם֙
untuk–mereka

עֵגֶ֣ל
anak–lembu
H5695

ה מַסֵּכָ֔
tuangan

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
dan–mereka–berkata
H0559

זֶה֣
inilah
H2088

יךָ אֱלֹהֶ֔
allahmu
H0430

ר אֲשֶׁ֥
yang

הֶעֶלְךָ֖
membawamu–naik
H5927

מִמִּצְרָ֑יִם
dari–Mesir
H4714

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
dan–mereka–melakukan

נֶאָצ֖וֹת
penghujatan

גְּדֹלֽוֹת׃
besar

Bahkan, ketika mereka membuat anak lembu tuangan dan berkata: 'Inilah Allahmu yang menuntun engkau 
keluar dari Mesir!', dan berbuat nista yang besar,

וְאַתָּה19֙
dan–Engkau

בְּרַחֲמֶי֣ךָ
dalam–belas–kasihan–Mu

ים רַבִּ֔ הָֽ
yang–besar

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ם עֲזַבְתָּ֖
Engkau–meninggalkan–mereka

ר בַּמִּדְבָּ֑
di–padang–gurun

אֶת־
–
H0853

עַמּ֣וּד
tiang
H5982

עָנָן הֶ֠
awan–itu
H6051

לאֹ־
tidak–
H3808

ר סָ֨
bergerak
H5493

מֵעֲלֵיהֶ֤ם
dari–atas–mereka

בְּיוֹמָם֙
pada–siang–hari
H3119

לְהַנְחֹתָ֣ם
untuk–menuntun–mereka
H5148

רֶךְ בְּהַדֶּ֔
di–jalan
H1870

וְאֶת־
dan–
H0853

עַמּ֨וּד
tiang
H5982

הָאֵ֤שׁ
api–itu
H0784

בְּלַיְ֙לָה֙
pada–malam–hari
H3915

לְהָאִ֣יר
untuk–menerangi
H0215

ם לָהֶ֔
bagi–mereka

וְאֶת־
dan–
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
jalan–itu
H1870

ר אֲשֶׁ֥
yang

יֵֽלְכוּ־
akan–berjalan–
H3212

הּ׃ בָֽ
di–dalamnya

Engkau tidak meninggalkan mereka di padang gurun karena kasih sayang-Mu yang besar. Tiang awan tidak 
berpindah dari atas mereka pada siang hari untuk memimpin mereka pada perjalanan, begitu juga tiang api 
pada malam hari untuk menerangi jalan yang mereka lalui.

וְרוּחֲך20ָ֨
dan–Roh–Mu
H7307

ה הַטּוֹבָ֔
yang–baik

תָּ נָתַ֖
Engkau–berikan
H5414

לְהַשְׂכִּילָם֑
untuk–mengajar–mereka

וּמַנְךָ֙
dan–manna–Mu

לאֹ־
tidak–
H3808

מָנַעְ֣תָּ
Engkau–tahan
H4513

ם מִפִּיהֶ֔
dari–mulut–mereka
H6310

וּמַ֛יִם
dan–air
H4325

תָּה נָתַ֥
Engkau–berikan
H5414

לָהֶ֖ם
kepada–mereka

ם׃ לִצְמָאָֽ
untuk–haus–mereka
H6772

Dan Engkau memberikan kepada mereka Roh-Mu yang baik untuk mengajar mereka. Juga manna-Mu tidak 
Kautahan dari mulut mereka dan Engkau memberikan air kepada mereka untuk melepaskan dahaga.

ים21 וְאַרְבָּעִ֥
dan–empat–puluh
H0705

שָׁנָה֛
tahun
H8141

ם כִּלְכַּלְתָּ֥
Engkau–memelihara–mereka
H3557

ר בַּמִּדְבָּ֖
di–padang–gurun

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

חָסֵר֑וּ
mereka–kekurangan
H2637

תֵיהֶם֙ שַׂלְמֹֽ
pakaian-pakaian–mereka
H8008

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

בָל֔וּ
menjadi–usang
H1086

וְרַגְלֵיהֶ֖ם
dan–kaki-kaki–mereka
H7272

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

קוּ׃ בָצֵֽ
membengkak
H1216

Empat puluh tahun lamanya Engkau memberikan mereka makan di padang gurun. Mereka tidak 
berkekurangan, pakaian mereka tidak rusak, dan kaki mereka tidak bengkak.
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ן22 וַתִּתֵּ֨
dan–Engkau–memberikan
H5414

לָהֶ֤ם
kepada–mereka

מַמְלָכוֹת֙
kerajaan-kerajaan
H4467

ים וַעֲמָמִ֔
dan–bangsa-bangsa

ם תַּחְלְקֵ֖ וַֽ
dan–membagi–mereka

לְפֵאָה֑
ke–penjuru
H6285

ירְשׁ֞וּ וַיִּֽ
dan–mereka–mewarisi
H3423

אֶת־
–
H0853

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

סִיח֗וֹן
Sihon
H5511

וְאֶת־
dan–
H0853

אֶרֶ֙ץ֙
tanah
H0776

מֶלֶ֣ךְ
raja
H4428

חֶשְׁבּ֔וֹן
Hesbon
H2809

וְאֶת־
dan–
H0853

רֶץ אֶ֖
tanah
H0776

ע֥וֹג
Og
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
raja–
H4428

ׁן׃ הַבָּשָֽ
Basan
H1316

Engkau menyerahkan kepada mereka kerajaan-kerajaan dan bangsa-bangsa dan membagikan itu kepada 
mereka sebagai daerah perbatasan, sebab mereka duduki tanah dari Sihon, raja negeri Hesbon dan tanah dari 
Og, raja negeri Basan.

וּבְנֵיהֶם23֣
dan–anak-anak–mereka

יתָ הִרְבִּ֔
Engkau–memperbanyak

י כְּכֹכְבֵ֖
seperti–bintang-bintang
H3556

הַשָּׁמָיִ֑ם
langit–itu
H8064

וַתְּבִיאֵם֙
dan–Engkau–membawa–mereka
H0935

אֶל־
ke–
H0413

רֶץ הָאָ֔
tanah–itu
H0776

אֲשֶׁר־
yang–

רְתָּ אָמַ֥
Engkau–katakan
H0559

לַאֲבֹתֵיהֶ֖ם
kepada–nenek–moyang–mereka
H0001

לָב֥וֹא
untuk–masuk
H0935

שֶׁת׃ לָרָֽ
untuk–mewarisi
H3423

Engkau membuat anak-anak mereka menjadi banyak seperti bintang-bintang di langit dan membawa mereka ke 
tanah yang Kausuruh kepada nenek moyang mereka untuk dimasuki dan diduduki.

או24ּ וַיָּבֹ֤
dan–mereka–masuk
H0935

הַבָּנִים֙
anak-anak–itu

ירְשׁ֣וּ וַיִּֽ
dan–mewarisi
H3423

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
tanah–itu
H0776

ע וַתַּכְנַ֨
dan–Engkau–menundukkan
H3665

ם לִפְנֵיהֶ֜
di–hadapan–mereka
H6440

אֶת־
–
H0853

יֹשְׁבֵ֤י
penduduk
H3427

הָאָרֶ֙ץ֙
tanah–itu
H0776

ים הַכְּנַעֲ֣נִ֔
orang-orang–Kanaan

תִּתְּנֵם֖ וַֽ
dan–Engkau–memberikan–mereka
H5414

בְּיָדָ֑ם
ke–tangan–mereka
H3027

וְאֶת־
dan–
H0853

מַלְכֵיהֶם֙
raja-raja–mereka
H4428

וְאֶת־
dan–
H0853

מְמֵי֣ עַֽ
bangsa-bangsa

רֶץ הָאָ֔
tanah–itu
H0776

לַעֲשׂ֥וֹת
untuk–berbuat

בָּהֶ֖ם
kepada–mereka

כִּרְצוֹנָֽם׃
sesuai–kehendak–mereka
H7522

Lalu anak-anak itu memasuki dan menduduki tanah itu dan Engkau menundukkan di hadapan mereka 
penduduk tanah itu, yakni orang-orang Kanaan, dan menyerahkan orang-orang itu, baik raja-raja mereka, 
maupun bangsa-bangsa tanah itu, ke tangan mereka, supaya orang-orang itu diperlakukan sekehendak hati 
mereka.

https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5511.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2809.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5747.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm


יִּלְכְּד֞ו25ּ וַֽ
dan–mereka–merebut
H3920

ים עָרִ֣
kota-kota

֮ בְּצֻרוֹת
yang–berbenteng
H1219

וַאֲדָמָה֣
dan–tanah
H0127

שְׁמֵנָה֒
yang–subur
H8082

ירְשׁ֡וּ וַיִּֽ
dan–mereka–mewarisi
H3423

ים בָּתִּ֣
rumah-rumah

אִים־ מְלֵֽ
penuh–
H4392

כָּל־
segala–
H3605

ט֠וּב
kebaikan
H2898

בֹּר֨וֹת
sumur-sumur

ים חֲצוּבִ֜
yang–digali
H2672

ים כְּרָמִ֧
kebun-kebun–anggur
H3754

ים וְזֵיתִ֛
dan–pohon-pohon–zaitun
H2132

וְעֵ֥ץ
dan–pohon
H6086

מַאֲכָ֖ל
makanan
H3978

ב לָרֹ֑
dengan–berlimpah-limpah
H7230

וַיֹּאכְל֤וּ
dan–mereka–makan
H0398

֙ יִּשְׂבְּעוּ וַֽ
dan–mereka–kenyang
H7646

ינוּ וַיַּשְׁמִ֔
dan–mereka–menjadi–gemuk
H8080

תְעַדְּנ֖וּ וַיִּֽ
dan–mereka–bersenang-senang
H5727

בְּטוּבְךָ֥
dalam–kebaikan–Mu
H2898

הַגָּדֽוֹל׃
yang–besar

Mereka merebut kota-kota yang berkubu dan tanah yang subur. Mereka merampas rumah-rumah yang penuh 
berisi berbagai-bagai barang baik, tempat-tempat air pahatan, kebun-kebun anggur dan kebun-kebun zaitun 
dan pohon-pohon buah-buahan dalam jumlah yang sangat banyak. Mereka makan dan menjadi kenyang dan 
gemuk. Mereka hidup mewah karena kebaikan-Mu yang besar.

וַיַּמְר֨ו26ּ
dan–mereka–memberontak
H4784

יִּמְרְד֜וּ וַֽ
dan–mereka–berontak
H4775

ךְ בָּ֗
terhadap–Mu

כוּ וַיַּשְׁלִ֤
dan–mereka–melemparkan
H7993

אֶת־
–
H0853

תְךָ֙ תּוֹרָֽ
Taurat–Mu
H8451

אַחֲרֵ֣י
ke–belakang

גַוָּ֔ם
punggung–mereka
H1458

וְאֶת־
dan–
H0853

נְבִיאֶי֣ךָ
nabi-nabi–Mu
H5030

גוּ הָרָ֔
mereka–membunuh
H2026

אֲשֶׁר־
yang–

ידוּ הֵעִ֥
memperingatkan

בָ֖ם
mereka

לַהֲשִׁיבָם֣
untuk–mengembalikan–mereka
H7725

אֵלֶי֑ךָ
kepada–Mu
H0413

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
dan–mereka–melakukan

נֶאָצ֖וֹת
penghujatan

גְּדוֹלֹֽת׃
besar

Tetapi mereka mendurhaka dan memberontak terhadap-Mu. Mereka membelakangi hukum-Mu dan membunuh 
nabi-nabi-Mu yang memperingatkan mereka dengan maksud membuat mereka berbalik kepada-Mu. Mereka 
berbuat nista yang besar.
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תִּתְּנֵם27֙ וַֽ
dan–Engkau–menyerahkan–mereka
H5414

בְּיַד֣
ke–tangan
H3027

ם רֵיהֶ֔ צָֽ
musuh-musuh–mereka

רוּ וַיָּצֵ֖
dan–mereka–menyesakkan
H3334

לָהֶם֑
mereka

וּבְעֵת֤
dan–pada–waktu
H6256

רָתָם֙ צָֽ
kesukaran–mereka

יִצְעֲק֣וּ
mereka–berseru
H6817

יךָ אֵלֶ֔
kepada–Mu
H0413

וְאַתָּה֙
dan–Engkau

מִשָּׁמַיִ֣ם
dari–langit
H8064

ע תִּשְׁמָ֔
mendengar
H8085

וּֽכְרַחֲמֶי֣ךָ
dan–sesuai–belas–kasihan–Mu

ים רַבִּ֗ הָֽ
yang–besar

ן תִּתֵּ֤
Engkau–memberikan
H5414

לָהֶם֙
kepada–mereka

ים מֽוֹשִׁיעִ֔
penyelamat-penyelamat
H3467

וְיוֹשִׁיע֖וּם
dan–mereka–menyelamatkan–mereka
H3467

מִיַּ֥ד
dari–tangan
H3027

ם׃ צָרֵיהֶֽ
musuh-musuh–mereka

Lalu Engkau menyerahkan mereka ke tangan lawan-lawan mereka, yang menyesakkan mereka. Dan pada waktu 
kesusahan mereka berteriak kepada-Mu, lalu Engkau mendengar dari langit dan karena kasih sayang-Mu yang 
besar Kauberikan kepada mereka orang-orang yang menyelamatkan mereka dari tangan lawan mereka.

וּכְנ֣וֹח28ַ
dan–ketika–ada–istirahat
H5117

ם לָהֶ֔
bagi–mereka

יָשׁ֕וּבוּ
mereka–kembali
H7725

לַעֲשׂ֥וֹת
untuk–melakukan

ע רַ֖
jahat

לְפָנֶי֑ךָ
di–hadapan–Mu
H6440

ם עַזְבֵ֞ וַתַּֽ
dan–Engkau–meninggalkan–mereka

בְּיַד֤
ke–tangan
H3027

יְבֵיהֶם֙ אֹֽ
musuh-musuh–mereka
H0341

וַיִּרְדּ֣וּ
dan–mereka–memerintah

ם בָהֶ֔
atas–mereka

֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
dan–mereka–kembali
H7725

וַיִּזְעָק֔וּךָ
dan–mereka–berseru–kepada–Mu
H2199

ה וְאַתָּ֞
dan–Engkau

מִשָּׁמַ֧יִם
dari–langit
H8064

תִּשְׁמַ֛ע
mendengar
H8085

וְתַצִּילֵ֥ם
dan–Engkau–melepaskan–mereka
H5337

יךָ רַחֲמֶ֖ כְּֽ
sesuai–belas–kasihan–Mu

רַבּ֥וֹת
banyak

ים׃ עִתִּֽ
kali
H6256

Tetapi begitu mereka mendapat keamanan, kembali mereka berbuat jahat di hadapan-Mu. Dan Engkau 
menyerahkan mereka ke tangan musuh-musuh mereka yang menguasai mereka. Kembali mereka berteriak 
kepada-Mu, dan Engkau mendengar dari langit, lalu menolong mereka berulang kali, karena kasih sayang-Mu.
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עַד29 וַתָּ֨
dan–Engkau–memperingatkan

ם בָּהֶ֜
mereka

לַהֲשִׁיבָם֣
untuk–mengembalikan–mereka
H7725

אֶל־
kepada–
H0413

ךָ תּוֹרָתֶ֗
Taurat–Mu
H8451

מָּה וְהֵ֨
tetapi–mereka
H1992

ידוּ הֵזִ֜
berlaku–sombong
H2102

וְלאֹ־
dan–tidak–
H3808

שָׁמְע֤וּ
mendengarkan
H8085

לְמִצְוֹתֶי֙ךָ֙
perintah-perintah–Mu
H4687

וּבְמִשְׁפָּטֶי֣ךָ
dan–terhadap–peraturan-peraturan–Mu
H4941

טְאוּ־ חָֽ
mereka–berdosa–
H2398

ם בָ֔
terhadapnya

אֲשֶׁר־
yang–

ה יַעֲשֶׂ֥
jika–dilakukan

ם אָדָ֖
manusia
H0120

וְחָיָה֣
akan–hidup
H2421

בָהֶם֑
oleh–mereka

וַיִּתְּנ֤וּ
dan–mereka–memberikan
H5414

כָתֵף֙
bahu
H3802

רֶת סוֹרֶ֔
yang–keras–kepala
H5637

ם וְעָרְפָּ֥
dan–tengkuk–mereka
H6203

הִקְשׁ֖וּ
mereka–keraskan
H7185

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
mendengar
H8085

Engkau memperingatkan mereka dengan maksud membuat mereka berbalik kepada hukum-Mu. Tetapi mereka 
bertindak angkuh, mereka tidak patuh kepada perintah-perintah-Mu dan mereka berdosa terhadap peraturan-
peraturan-Mu, yang justru memberi hidup kepada orang yang melakukannya. Mereka melintangkan bahu untuk 
melawan, mereka bersitegang leher dan tidak mau dengar.

ך30ְ וַתִּמְשֹׁ֤
dan–Engkau–membiarkan–berlalu
H4900

עֲלֵיהֶם֙
atas–mereka

שָׁנִי֣ם
tahun-tahun
H8141

רַבּ֔וֹת
yang–banyak

עַד וַתָּ֨
dan–Engkau–memperingatkan

ם בָּ֧
mereka

בְּרוּחֲךָ֛
dengan–Roh–Mu
H7307

בְּיַד־
melalui–tangan–
H3027

יךָ נְבִיאֶ֖
nabi-nabi–Mu
H5030

א ֹ֣ וְל
tetapi–tidak
H3808

הֶאֱזִי֑נוּ
mereka–mendengarkan
H0238

תִּתְּנֵ֔ם וַֽ
dan–Engkau–menyerahkan–mereka
H5414

בְּיַד֖
ke–tangan
H3027

י עַמֵּ֥
bangsa-bangsa

ת׃ הָאֲרָצֹֽ
negeri-negeri–itu
H0776

Namun bertahun-tahun lamanya Engkau melanjutkan sabar-Mu terhadap mereka. Dengan Roh-Mu Engkau 
memperingatkan mereka, yakni dengan perantaraan para nabi-Mu, tetapi mereka tidak menghiraukannya, 
sehingga Engkau menyerahkan mereka ke tangan bangsa-bangsa segala negeri.

וּֽבְרַחֲמֶ֧יך31ָ
dan–dalam–belas–kasihan–Mu

ים הָרַבִּ֛
yang–besar

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

ם עֲשִׂיתָ֥
Engkau–membuat–mereka

כָּלָ֖ה
kesudahan
H3617

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

ם עֲזַבְתָּ֑
Engkau–meninggalkan–mereka

י כִּ֛
karena

ל־ אֵֽ
Allah–
H0410

חַנּ֥וּן
penyayang
H2587

וְרַח֖וּם
dan–berbelas–kasihan
H7349

תָּה׃ אָֽ
Engkau

Tetapi karena kasih sayang-Mu yang besar Engkau tidak membinasakan mereka sama sekali dan tidak 
meninggalkan mereka, karena Engkaulah Allah yang pengasih dan penyayang.
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ה32 וְעַתָּ֣
dan–sekarang
H6258

לֹהֵינוּ אֱ֠
Allah–kami
H0430

ל הָאֵ֨
Allah–itu
H0410

הַגָּד֜וֹל
yang–besar

הַגִּבּ֣וֹר
yang–perkasa
H1368

֮ וְהַנּוֹרָא
dan–yang–dahsyat
H3372

שׁוֹמֵר֣
yang–memelihara
H8104

ית הַבְּרִ֣
perjanjian–itu
H1285

וְהַחֶסֶד֒
dan–kasih–setia

אַל־
jangan–
H0408

יִמְעַט֣
dianggap–kecil
H4591

יךָ לְפָנֶ֡
di–hadapan–Mu
H6440

אֵת֣
–
H0853

כָּל־
segala–
H3605

הַתְּלָאָה֣
kesukaran
H8513

שֶׁר־ אֲֽ
yang–

צָאַתְנוּ מְ֠
menimpa–kami
H4672

ינוּ לִמְלָכֵ֨
kepada–raja-raja–kami
H4428

ינוּ לְשָׂרֵ֧
kepada–pemimpin-pemimpin–kami
H8269

וּלְכֹהֲנֵי֛נוּ
dan–kepada–imam-imam–kami
H3548

נוּ וְלִנְבִיאֵ֥
dan–kepada–nabi-nabi–kami
H5030

ינוּ וְלַאֲבֹתֵ֖
dan–kepada–nenek–moyang–kami
H0001

וּלְכָל־
dan–kepada–semua–
H3605

ךָ עַמֶּ֑
umat–Mu

֙ מִימֵי
sejak–hari-hari
H3117

מַלְכֵי֣
raja-raja
H4428

אַשּׁ֔וּר
Asyur
H0804

עַ֖ד
sampai
H5704

הַיּ֥וֹם
hari–itu
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
ini
H2088

Sekarang, ya Allah kami, Allah yang maha besar, kuat dan dahsyat, yang berpegang pada perjanjian dan kasih 
setia-Nya, janganlah Kaupandang remeh segala kesusahan yang telah dialami oleh kami, oleh raja-raja kami, 
pemimpin-pemimpin kami, imam-imam kami, nabi-nabi kami dan nenek moyang kami, ya oleh seluruh umat-
Mu, sejak zaman raja-raja Asyur sampai hari ini.

ה33 וְאַתָּ֣
dan–Engkau

יק צַדִּ֔
benar
H6662

עַ֖ל
atas

כָּל־
segala–
H3605

א הַבָּ֣
yang–datang
H0935

עָלֵי֑נוּ
atas–kami

י־ כִּֽ
karena–

אֱמֶ֥ת
kebenaran
H0571

יתָ עָשִׂ֖
Engkau–lakukan

וַאֲנַחְ֥נוּ
tetapi–kami
H0587

ׁעְנוּ׃ הִרְשָֽ
berbuat–jahat
H7561

Tetapi Engkaulah yang benar dalam segala hal yang menimpa kami, karena Engkau berlaku setia dan kamilah 
berbuat fasik.

וְאֶת־34
dan–
H0853

מְלָכֵי֤נוּ
raja-raja–kami
H4428

֙ שָׂרֵי֙נוּ
pemimpin-pemimpin–kami
H8269

כֹּהֲנֵי֣נוּ
imam-imam–kami
H3548

ינוּ וַאֲבֹתֵ֔
dan–nenek–moyang–kami
H0001

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

עָשׂ֖וּ
melakukan

תּוֹרָתֶ֑ךָ
Taurat–Mu
H8451

א ֹ֤ וְל
dan–tidak
H3808

֙ הִקְשִׁי֙בוּ
memperhatikan
H7181

אֶל־
kepada–
H0413

יךָ מִצְוֹתֶ֔
perintah-perintah–Mu
H4687

יךָ וּלְעֵדְ֣וֹתֶ֔
dan–peringatan-peringatan–Mu
H5715

ר אֲשֶׁ֥
yang

תָ הַעִידֹ֖
Engkau–peringatkan

ם׃ בָּהֶֽ
mereka

Juga raja-raja kami, pemimpin-pemimpin kami, imam-imam kami, dan nenek moyang kami tidak melakukan 
hukum-Mu. Mereka tidak memperhatikan perintah-perintah-Mu dan peringatan-peringatan-Mu yang 
Kauberikan kepada mereka.
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וְהֵם35֣
dan–mereka
H1992

בְּמַלְכוּתָם֩
dalam–kerajaan–mereka
H4438

וּבְטוּבְךָ֨
dan–dalam–kebaikan–Mu
H2898

ב הָרָ֜
yang–besar

אֲשֶׁר־
yang–

נָתַ֣תָּ
Engkau–berikan
H5414

ם לָהֶ֗
kepada–mereka

רֶץ וּבְאֶ֨
dan–di–tanah
H0776

הָרְחָבָ֧ה
yang–luas
H7342

וְהַשְּׁמֵנָה֛
dan–yang–subur
H8082

אֲשֶׁר־
yang–

תָּ נָתַ֥
Engkau–berikan
H5414

לִפְנֵיהֶ֖ם
di–hadapan–mereka
H6440

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

עֲבָד֑וּךָ
mereka–melayani–Mu
H5647

וְֽלאֹ־
dan–tidak–
H3808

בוּ שָׁ֔
berbalik
H7725

עַלְלֵיהֶ֖ם מִמַּֽ
dari–perbuatan-perbuatan–mereka
H4611

ים׃ הָרָעִֽ
yang–jahat

Dalam kedudukan sebagai raja mereka tidak mau beribadah kepada-Mu, walaupun Engkau telah 
mengaruniakan kepada mereka banyak kebaikan dan telah menyediakan bagi mereka tanah yang luas dan 
subur. Mereka tidak berbalik dari perbuatan-perbuatan mereka yang jahat.

הִנֵּ֛ה36
lihatlah
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
kami
H0587

הַיּ֖וֹם
hari–ini
H3117

ים עֲבָדִ֑
hamba-hamba
H5650

רֶץ וְהָאָ֜
dan–tanah–itu
H0776

אֲשֶׁר־
yang–

נָתַ֣תָּה
Engkau–berikan
H5414

ינוּ לַאֲבֹתֵ֗
kepada–nenek–moyang–kami
H0001

ל לֶאֱכֹ֤
untuk–memakan
H0398

אֶת־
–
H0853

פִּרְיָהּ֙
buah-buahnya
H6529

וְאֶת־
dan–
H0853

הּ טוּבָ֔
kebaikannya
H2898

הִנֵּ֛ה
lihatlah
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
kami
H0587

ים עֲבָדִ֖
hamba-hamba
H5650

יהָ׃ עָלֶֽ
di–atasnya

Lihatlah, sekarang ini kami adalah budak. Ya, di tanah yang Kauberikan kepada nenek moyang kami untuk 
mengecap hasilnya dan segala kekayaannya kami ini adalah budak.

וּתְבוּאָתָ֣ה37ּ
dan–hasilnya
H8393

ה מַרְבָּ֗
berlimpah

ים לַמְּלָכִ֛
bagi–raja-raja
H4428

אֲשֶׁר־
yang–

תָּה נָתַ֥
Engkau–tempatkan
H5414

עָלֵ֖ינוּ
atas–kami

בְּחַטֹּאותֵ֑ינוּ
karena–dosa-dosa–kami

וְעַל֣
dan–atas

וִיֹּתֵינוּ גְּ֠
tubuh-tubuh–kami
H1472

מֹשְׁלִ֤ים
mereka–berkuasa
H4910

֙ וּבִבְהֶמְתֵּנ֙וּ
dan–atas–ternak–kami
H0929

כִּרְצוֹנָ֔ם
sesuai–kehendak–mereka
H7522

ה וּבְצָרָ֥
dan–dalam–kesukaran

גְדוֹלָ֖ה
besar

אֲנָֽחְנוּ׃
kami
H0587

פ
P

Tanah itu menghasilkan banyak bagi raja-raja yang telah Kautetapkan atas kami karena dosa-dosa kami. Mereka 
itu memerintah sekehendak hati atas diri kami dan ternak kami, sehingga kami dalam kesesakan besar."

וּבְכָל־38
dan–dalam–semua–
H3605

את ֹ֕ ז
ini
H2063

אֲנַחְ֛נוּ
kami
H0587

ים כֹּרְתִ֥
mengadakan
H3772

אֲמָנָה֖
perjanjian
H0548

וְכֹתְבִ֑ים
dan–menuliskan
H3789

֙ וְעַל
dan–di–atas

חָת֔וּם הֶֽ
yang–dimeterai
H2856

ינוּ שָׂרֵ֥
pemimpin-pemimpin–kami
H8269

לְוִיֵּ֖נוּ
orang-orang–Lewi–kami
H3881

כֹּהֲנֵֽינוּ׃
imam-imam–kami
H3548

Berdasarkan semuanya ini kami mengikat perjanjian yang teguh yang kami catat dengan dibubuhi meterai para 
pemimpin kami, orang-orang Lewi kami dan para imam kami.
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